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Kontaktuppgifter / Yhteystiedot

Praster - Papit
Tom Sjoblom kyrkoherde / kirkkoherra
040-4851045  tom.sjoblom@evl.fi

Tuija Wilman forsamlingspastor / seurakuntapastori
050-3507225 tuija.wilman@evl fi

Kantor - Kanttori

Marianne Gustafsson Burgmann (tjénstledig/virkavapaalla)
050-505 1530
marianne.gustafsson-burgmann@evl i

Pia Nygard kantorsvikarie / kanttorin sijainen
050-591 3337  pia.nygard@evl.fi

Diakoni - Diakonia

Birgitta Lindell diakonissa
040-5552090  birgitta.lindell@evl fi
Tanja Kakko diakoniassistent / diakonia-assistentti

050-4138814  tanja.kakko@evl fi

Diakonimottagning / Diakoniavastaanotto

Endast enligt dverenskommelse /
Ainostaan sopimuksen mukaan

Ungdomsarbete - Nuorisoty6

Lotta Ahlfors ungdomsarbetsledare /
nuorisotydnohjaaja
050-498 9162  lotta.ahlfors@evl.fi

Dagklubben - Paiviakerho, Familjecafé - Perhekahvila

Noora-Elina Nylund

ledande barnledare / johtava lastenohjaaja
050-501 1755  noora-elina.nylund@evl fi

Susann Skéld-Qvarnstrom
barnledare / lastenohjaaja
040-749 3707
susann.skold-qvarnstrom@evl fi

Férsamlingskansliet - Seurakuntavirasto

& 09-2219030 e telefax 09-296 1212
Bollstavdgen 2a 10210 Inga
Bollstantie 2a 10210 Inkoo
inga.kansli@evl fi

Oppet m3-ti 9-12  (onsdag och torsdag endast tel.betjaning)
Avoinna ma-ti 9-12 (keskiviikko ja torstai ainoastaan puhelimitse)

Siv Dufvelin forsamlingssekreterare / seurakuntasihteeri
09-22 190 312 siv.dufvelin@evl fi

Susanne Lovkvist informationssekreterare / tiedotussihteeri
09-22 190 311 susanne.lovkvist@evl fi

Ekonomikontoret - Taloustoimisto
Oppet ma-to 9-12  Avoinna ma-to 9-12

Seija Korhonen ekonomichef / talouspaallikké
09-22 190 313, 050-310 0211
seija.korhonen@evl fi

Fastigheter - Kiinteistot

Susann Skéld-Qvarnstrém husmor / eméanta
09-22 190 327, 040-749 3707

Per-Olof Korander  férsamlingsméstare / seurakuntamestari
040-534 7853

Marten Lindén fastighetsskotare / kiinteistonhoitaja
050-406 5181 marten.linden@evl fi
Irina Holmstrém gravgards- och fastighetsskétare /

hautausmaa- ja kiinteistdtyontekija

050-925 8019 irina.holmstrom@evl.fi
Arto Holmstrém fastighetsskotare / kiinteistonhoitaja

040-562 7965  arto.holmstrom@evl fi

Regina Westerholm Rovass lagergard, leirikeskus
husmor / emanta
040-762 8627 regina.westerholm@evl.fi

Inga férsamlings hemsidor: www.ingaforsamling.fi
Inkoon seurakunnan kotisivut: www.inkoonseurakunta.fi

Ingé férsamling finns ocksé pa Facebook och Instagram.
Inkoon seurakunta on my&s Facebookissa ja Instagramissa.

O

Férsamlingens veckoannonser varannan torsdag i Kyrkpressen.

Seurakunnan viikkoilmoitukset Eteld-Uusimaa-lehdessa torstaisin.

Redaktor o Toimittaja: Tuija Wilman

Ansvarig utgivare ® Vastaava julkaisija: Inga férsamling/ Inkoon seurakunta, Tom Sjéblom
Parmbild e Kansikuva: Peter Arnkil

Layout, Tryck & Paino: Oy aabee Ab 2024
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TUIJA WILMAN

Osten dr den tid da en del vill borja med en ny hobby eller hittar en kurs pa

Medborgarinstitutet. Terminsstarten liknar lite den kdnslan som finns i ja-

nuari da det nya aret inleds och médnga vill bérja med “ett nytt liv”’. Bérjar du
pa gitarrkurs eller 1dr du dig spanska? Ser ndgon en forandring 1 ditt 1iv?
Det finns forandringar som en kan vélja att gora. Det finns ocksd fordndringar som
tycks komma utifrdn oss sjdlva och rubbar den vanliga ordningen. Dér reagerar vi
olika, en del tycker att nu kan det bli riktigt intressant, ndgon annan suckar infor
omstédllningen. Det kan bli ett skifte i tankegangar som inte alltid dr sd synliga. Ibland
kan det vara klokt att ldta tankarna ruva och vdnta pa resultatet.
Denna hoést blir det fordndringar i férsamlingen. Den langvariga prasten Tom Hell-
sten intar under hosten en ny roll, han blir pensiondr. Det betyder att den hér tidning-
en gors delvis av nya krafter, en ny prast och en ny kantor syns och hérs i kyrkan, vissa
kretsar fortsétter som tidigare och nya verksamhetsformer vixer fram. Nya ansikten
syns bland de gamla. Och sé ska det vara. Allt har sin tid. Tur att vi kan minnas det
som varit (Backspegeln!) och blicka mot det som ska komma.

God forandringens tid!

(PS. Vissa saker fordndras inte: prasterna i Inga dricker te, inte kaffe.)

Muutoksia

yksy on monelle uuden harrastuksen 16ytdmisen tai Kansalaisopiston kurssille
S osallistumisen aikaa. Syyskausi muistuttaa hieman sitd tunnetta, joka on tuttu

uuden vuoden ensimmadisistd pdivistd, kun monet pdattavat “aloittaa uuden ela-
man”. Aloitatpa sitten kitaransoiton tai opiskelet espanjan alkeita, niin toiset voivat
huomata eldmadssdsi muutoksen tuulia.
On muutoksia, jotka voi valita. Thmisen ulkopuolelta tulevat muutokset saattavat
puolestaan vaikuttaa tuttuihin kuvioihin. Se miten suhtaudumme niihin vaihtelee yk-
silostd toiseen - joku voi ajatella, ettd nyt tapahtuu jdnnittdvid ja innostavia asioita,
toinen taas huokaa mullistusten alkaessa. Muutoksesta saattaa syntyd uusia ajatus-
polkuja, jotka tapahtuvat muilta piilossa. Monesti on viisautta antaa ajatusten kasvaa
ja voimistua ennen kuin ne tehddan nékyviksi.
Alkava syksy on muutosten aikaa myos seurakunnassa. Pitkddn Inkoossa pappina
tydskennellyt Tom Hellsten on siirtyméssd uuteen eldménvaiheeseen, hin jai elak-
keelle. Seurakuntalehted tehdddn osaksi uusin voimin, uusi pappi ja uusi kanttori
nékyvat ja kuuluvat kirkon holvissa, monet vanhoista ryhmista jatkavat kokoontumi-
siaan ja uusia ryhmid syntyy. Tuttujen kasvojen joukkoon toivotetaan tervetulleiksi
uusia. Niin pitdédkin olla, silld kaikella on aikansa. Onneksi voimme muistella men-
neitd (Taustapeili!) ja katsoa uuteen.

Hyvéad muutosten aikaa!

(PS. Jotkut asiat eivdit muutu: Inkoon papit juovat teetd, eivat kahvia.)

99

Monesti on
viisautta antaa
ajatusten kasvaa
ja voimistua ennen
kuin ne tehdddn
nékyviksi.
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Kyrkoherdens spalt
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Narvaro och tdlamod — har
har vi tva ord, tva ledtradar
till hur v1 skall mota
forandringar 1 vart liv.

Livet ar en va

I Bibeln skriver man ofta om livet som en promenad pd
en wig. De forsta kristna till och med kalla sig sjcilv som
viigvandrare. Har du kommit pd att fundera vad det

egentligen innebdir?

m livet dr en resa, betyder det
Oatt livet 4r en process, ddr om-

varlden fordndras ndr vi reser
vidare pd den vidg som vi har valt. Varl-
den idag ar inte den samma som den var
tio, hundra, eller tusen ar sedan. For att
kunna ha en bra och lyckad resa maste
vandraren kunna hitta ett sitt att leva 1
en foranderlig varld och justera takten
och rytmen av sina steg enligt forhéllan-
dena. Vi sjalv forandras med omvarlden.
Samtidigt ar vi ofta daliga att godkdnna
och klara av fordndringar. Hellre skulle
vi 6nska fa fortsdtta s som vi har alltid
gjort — folja seder och traditioner och
halla hart fast i det som vi har och som
vi tror att vi vet. Att leva i en fordnderlig
varld kan kdnnas oroviackande och hot-
fullt.
Som vi, ar ocksa Gud en vandrare. I Bi-
beln beskrivs han som den férsta och ur-
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TOM SJOBLOM

sprungliga Vandraren, den som skapade
verkligheten med att promenera i tom-
heten, och den som spatserar i varlden
bland sina skapade. Jesus var likasd en
vandrare. Han gick till och med ménn-
iskor och larde oss om hur varlden, livet
och verkligheten forandras kontinuerligt
och vi, som kristna, maste vara fardiga
att fordndras med det.

Hur klarar man av den resan? En bra
utgdngspunkt ar att folja var Herres ex-
empel som vandrare. Nar Gud vandrar
i Bibeln har han aldrig brattom. Han
springer inte, han flyger inte, och inte
vill han heller rida, kéra motorcykel eller
fara med en raket. Han gdr — egentligen
promenerar han i lugn och ro. Med det
visar han bade karlek och tdlamod for
den verkligheten han har skapat. Han
visar kirlek, fér han vill vara ndrvarande
i vara liv och ge oss tid och mojlighet att

v = XA
lara oss kdanna hans na.rvaro 1lv &E

Han visar talamod for han vill ge os t1 =

att hitta den ratta stlgen'?utan
i
oss, utan att anklaga oss,
Nirvaro och talamod 'ﬁhar har vi tv
ord, tva ledtrddar till hur vi skall : mot

pI' -}.ﬁl

forandringar 1 vart liv. Narvaro och td- -
lamod éar utgangspunkter for en lyckad ;

livsvandring. Om vi vandrar med dessa
tvd 1 vara steg behdver vi inte oroa 6ver
forandringar. Vi kan i stdllet vandra med
Jesus!

it
-
-

-~ ma ymparillimme muuttuu meidin
i~
iessamm reteenpam n valitsemaam-

. me net%'pukm Maailma tanaan ei ole
o sama kuu}’kymmenen sata, tai tuhat

vuotta 51tten Jotta matkamme voisi olla
hyva ja onnistunut, tulee kulkijan voi-

‘a» da 16ytda tapa eldd muuttuvassa ympa-
| ristOssd ja sopeuttaa askeliensa tahti ja

ryhti olosuhteiden mukaan. Me itsekin
muutumme ympdristomme mukana.
Samaan aikaan olemme usein huonoja
hyvaksymadn ja selvidmiidn muutoksis-
ta. Mieluummin toivoisimme voivamme
jatkaa niin kuin aina olemme tehneet
— seurata tapoja ja perinteitd ja pitdd lu-
jasti kiinni siitd, mitd meilld on ja mitd
uskomme tietdvimme. Eldminen muut-
tuvassa maailmassa voi tuntua huoles-
tuttavalta ja uhkaavalta.

a,  Meidin laillamme, myos Jumala on

vaeltaja. Raamatussa hédnet kuvataan
ensimmdisend ja alkuperdisend Vaelta-
jana, joka loi todellisuuden kavelemalla
tyhjyydessd, ja joka kidyskentelee maa-
ilmassa luotujensa keskuudessa. My0s
Jeesus oli vaeltaja. Han kulki ihmisten
luokse sekd heidan kanssaan, ja opetti
kuinka maailma, elimi ja todellisuus
muuttuvat jatkuvasti ja meiddn, kristit-
tyjen, tulee olla valmiita muuttumaan
niiden mukana.

Kuinka me selvidmme siitd matkasta?
Hyva lahtokohta on seurata Herramme
antamaa esimerkkid. Kun Jumala vael-
taa Raamatussa, hénelld ei koskaan ole
kiire. Hén ei juokse, ei lenna tai ratsas-
ta, el mydskddn aja moottoripyoralld tai
matkusta raketilla. Hin kévelee — pa-
remminkin hdn kéyskentelee kaikessa
rauhassa. Niin hdn osoittaa sekd rak-

Tom sjoBLoM  Kirkkoherran palsta
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Lasndolo ja pitkdmielisyys -

siind meille kaksi sanaa, kaksi
johtolankaa sille, kuinka meidan

tulisi kohdata muutoksia
elamassamme.

Elama on tie

Raamatussa kuvataan usein eldmdid matkantekona.
Ensimmaiiset kristityt jopa kutsuivat itsedicin tielld
kulkijoiksi. Oletko koskaan pohtinut, mitd tdmd

itseasiassa tarkoittaa?

kautta ettd pitkdmielisyyttd luomaansa
todellisuutta kohtaan. Han ndyttdd rak-
kauttaan, koska hdn haluaa olla ldsni
eldimédssimme ja antaa meille aikaa ja
mahdollisuuksia oppia tuntemaan ha-
nen ldsndolonsa eldméssimme. Hén
osoittaa pitkdmielisyyttd, koska hin
haluaa antaa meille aikaa 16ytdd oikea
polku kulkea, ilman ettd hdn painostaa
meitd tai syyttdd meitd, kun valitsemme
vadrin.

Lasndolo ja pitkdmielisyys - siind meil-
le kaksi sanaa, kaksi johtolankaa sille,
kuinka meidén tulisi kohdata muutoksia
elamédssamme. Ladsndolo ja pitkdmieli-
syys ovat ldhtokohta onnistuneelle vael-
lukselle. Jos kuljemme ndma kaksi aske-
lissamme, meidédn ei tarvitse huolestua
muutoksista. Sen sijaan, voimme vaeltaa
yhdessa Jeesuksen kanssa!
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Backspegeln #% Taustapeili

Backspegeln #% Taustapeili

Musikandakt i Fagervik kyrka 9.6.2024
Musiikkihartaus Fagervikin kirkossa 9.6.2024

Tuuli Lindberg, sopran/ sopraano & Petri Kumela, gitarr/ kitara.
i samarbete med Musik vid havet/ Yhteisty6ssd Meri ja Musiikki

Kuva: Marcus Kalliokoski

Sommarens utférd till Kyrkslitt / Kesan retki Kirkkonummelle 12.6.2024

En lyckad sommarutfard gjordes med en storre grupp till det somriga Kyrkslatt med buss, professionella Berndt Gottberg
fungerade som var guxide. Vi bekantade oss bl.a. med Triumfbagen i Pickala, Kyrkslatt kyrka, Gardsboden och Pokrova kloster.
Vara diakoniarbetare Birgitta Lindell och Tanja Kakko fick ménga tack for den lyckade utfirden.

Kesdinen onnistunut retki kesdiselle Kirkkonummelle tehtiin isolla porukalla bussikyydilld. Retken ammattitaitoisena oppaana

toimi Berndt Gottberg. Tutustuimme mm. Pikkalan riemukaareen, Kirkkonummen kirkkoon, Maatilapuotiin ja Pokrovan luosta-
riin. Diakoniatyontekijimme Birgitta Lindell ja Tanja Kakko saivat paljon kiitoksia onnistuneesta retkesta.

Birgitta Lindell & Tanja Kakko - Kyrksldtt kyrka St. Mikael / Kirkkonummen P. Mikaelin kirkko - Gardsboden/ Maatilapuoti

Grillfester pa Strandvagen 11
Grillijuhlat Rantatie 11:ssa

Under sommaren har det ordnats grillfester 1 Diakonins vardagsrums tradgéard,
19.6. svarade Rolf Sonntags orkester for musiken och 14.8. drog Asa Westerlund
allsang.

Kesén aikana on jérjestetty grillijuhlia Diakonian olohuoneen puutarhassa, 19.6.
musiikista vastasi Rolf Sonntag orkestereineen ja 14.8. oli yhteislaulua Asa Wes-

terlundin johdolla.

Rolf Sonntags orkester/ Rolf Sonntag orkestereineen
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Stora Fagero 18.6.2024

Stora Fager0 arbetsgrupp Onskade oss ocksd denna sommar vdlkomna till Stora Fagerd pa utfiard. P4 programmet fanns bl.a.
korvgrillning, promenad till 5ns sydspets, sdng och musik under ledning av kantor Marcus Kalliokoski samt trevlig samvaro. Asa
Bjorne berattade for oss om Stora Fageros historia. De yngre hade det trevligt med olika aktiviteter som leddes av Noora-Elina
Nylund och Susann Skold-Qvarnstrom. Innan det var dags att ga ner till bryggan och taxibdtarna, holl prasten Tuija Wilman en
andakt i stil med Kyrkan i rorelse. Hemfard gjordes i vacker solnedgang.

Stora Fageron tyoryhmad toivotti meidat myos tand kesdna tervetulleiksi retkelle Stora Fagerohon. Ohjelmassa oli mm. makkaran
grillausta, kively saaren etelikirkeen, laulua ja musiikkia kanttori Marcus Kalliokosken johdolla seki mukavaa yhdessdoloa. Asa
Bjorne kertoi meille Stora Fageron historiasta. Pienimmilla oli oma toimintahetki Noora Nylundin ja Susann Skold-Qvarnstro-
min ohjauksessa. Pappi Tuija Wilman piti lyhyen hartauden Liikuttava kirkko-ohjelman mukaisesti ja sitten olikin jo aika ldhtea
kohti laituria ja taksiveneitd. Paluumatkaa tehtiin auringonlaskun varikirjossa.

Midsommargudstjanst pa
Gammelgarden 24.6.2024

Juhannuksen jumalanpalvelus
Gammelgardenilla 24.6.2024

Tuija Wilman predikade /saarnasi

Inga kyrka / Inkoon kirkossa 3.7.2024

Ingé forsamling hade dran att ta emot géstande barn- och ungdomskorer

fran Lojo, Helsingfors och Strasbourg.

Inkoon seurakunnalla oli ilo ja kunnia saada vieraakseen lapsi- ja nuorisokuo-
roja Lohjalta, Helsingista ja Strasbourgista saakka.

Musikandakt i Fagervik kyrka 14.7.2024
Musiikkihartaus Fagervikin kirkossa 14.7.2024

Mats Einarsson, Ann-Catrine Persson, Ingmarie Romell & Peter Oberg
sjong och spelade olika instrument/ lauloivat ja osasivat soittaa monia erilaisia soittimia

KONTAKT 302024 KONTAKTI 7



Backspegeln #% Taustapeili

Backspegeln
Avskedsfest / Liksidiset 21.7.2024

Skargardsmadssa pa Stora Fagerd
Saaristolaismessu Stora Fagerossa
28.7.2024

Traktorutstillning i Degerby kyrkas park
Traktorindyttely Degerbyn kirkon puistossa

Traktorutstallningen som ordnades i kyrkparken i samband med
Degerbydagen 4.8.2024 samlade ménga fina gamla traktorer
som ménga beundrade.

Degerby-péivan yhteydessa 4.8.2024 jarjestetty traktorindytte-

ly kerasi kirkonpuistoon monta vanhaa ja hienoa traktoria, joita
monet kavivat ihailemassa.

Vilsignelse infor skolstarten i Inga kyrka
Kouluunldhtevien siunaus Inkoon kirkossa 6.8.2024

Ledaren for barnverksamheten Noora
Nylund é6verrdicker arbetskamraternas
gadva/ Johtava lastenohjaaja Noora-

Elina Nylund ojensi tyékaverien lahjan

Kyrkoherde Tom Sj6blom éverrdcker
férsamlingens gdva Gt Tom /

Kirkkoherra Tom Sjéblom ojentaa Tomille
seurakunnan lahjan

Kyrkofullmdktiges och kyrkorddets hélsning
framférdes av kyrkofullmdktiges ordférande
Maria Wasstrém-Sarkola och viceordférande
Viviann Westermark samt kyrkoradets

En kyrkostund for dem som inledde sin skolgdng och deras familjer ordnades i
Ingé kyrka 6.8.2024. Med var forsamlingspastor Tuija Wilman, kantor Heikki
Orama samt barnledarna Noora-Elina Nylund och Susann Sko6ld-Qvarnstrom.

Forsamlingspastor Tom Hellstens avskedsfest firades med en tvasprakig hogmaéssa
1 Ingé kyrka samt avskedskaffe pa forsamlingshemmet. Kyrkan var vélfylld och for-
samlingssalen var full med folk, manga ville tacka Tom for dren som gétt nir han nu
blir langledig. Efter festen fortsatte Tom dnnu sin semester, semestern som stracker sig
dnda till slutet av september dr samtidigt en mjuklandning infér kommande pensions-
dagar, som borjar i oktober. Vi 6nskar Tom allt gott i framtiden!

Seurakuntapastori Tom Hellstenin ldksidisjuhlia vietettiin kaksikielisessd messussa
Inkoon kirkossa, mink4 jalkeen kokoonnuttiin juhlakahveille seurakuntataloon. Seka
kirkkoon ettd seurakuntasaliin tuli paljon osallistujia, silld monet halusivat kiittda To-
mia kuluneista vuosista. Juhlien jalkeen Tom aloitti pitkdn kesdloman. Syyskuun lop-
puun asti kestdva loma on samalla pehmea lasku tuleviin elékepdiviin, jotka alkavat
lokakuussa.

Toivotamme Tomille kaikkea hyvaid myos tista eteenpdin!

Gaudete-kérens hdlsning/
Gaudete-kuoron tervehdys

Kyrkokérens hdlsning/
Kirkkokuoron tervehdys
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viceordférande Erkki Pdivdrinta./
Kirkkovaltuuston ja kirkkoneuvoston
tervehdyksen toivat kirkkovaltuuston
puheenjohtaja Maria Wasstrém-Sarkola
& varapuheenjohtaja Viviann Westermark
sekd kirkkoneuvoston varapuheenjohtaja
Erkki Pdivdrinta.

Marcus

Kalliokoski
Marcus Kalliokoski
har jobbat som kantor
under sommarmana-
derna. Tack for sdangen
och musiken.

Marcus Kalliokoski
tyoskenteli kanttorina
kesan ajan. Kiitos lau-
lusta ja musiikista.

Forstaklassisterna fick en egen Barnens Bibel och till slut bjods alla pa glass.
Viélsignelse betyder att 6nska gott.

Kirkkohetki eli kouluunlahtevien siunaaminen koulutiensa aloittaville seké hei-
dan perheilleen jérjestettiin Inkoon kirkossa 6.8.2024. Mukana olivat seurakun-
tapastori Tuija Wilman, kanttori Heikki Orama ja lastenohjaajat Noora-Elina
Nylund ja Susann Skold-Qvarnstrom. Ekaluokkalaiset saivat oman Lasten
Raamatun ja lopuksi kaikki osallistujat herkuttelivat jaitelolla. Siunaaminen
tarkoittaa hyvan toivomista.

Tuija Wilman, tf forsamlingspastor/ vt seurakuntapastori
Apan var ocksd med / Apinakin oli menossa mukana

Musikandakt i Fagervik kyrka / Musiikkihartaus Fagervikin kirkossa 11.8.2024

En underbar kombination av kraftiga spiritualer, rustik om- T
givning och uttrycksfulla musiker avslutade de tre musikan-

dakternas svit 1 Fagerviks brukskyrka. Agneta Falck sjong “Ge ic gy brother,
med Magnus Ljunggqvist pd pianot. Kyrkan var fullsatt, et us live in peace”
och pa kyrkkaffet diskuterades upplevelsen ivrigt.

meakkaat .spmtuﬁgh.t, "rustukkl ympa.r.lstc.) ja ilmaisuvoi- St it ot leves  red,
maiset muusikot paattivat kolmen musiikkihartauden sar-

jan Fagervikin ruukin kirkossa. Agneta Falck lauloi Mag-

nus Ljungqvistin sdestimand. Kirkko oli tdynna kuulijoita, Hien on vefjen.

ja useimat jatkoivat taide-elimyksen innoittamana kirkko- Eliikddrmme ravhassa,

kahveilla. Hilkka Olkinuora

Varma gratulationer/ Limpimadt onnittelut:

Kantor/ kanttori Marianne Gustafsson Burgmann
Konstuniversitetets magister- och doktorspromotion/
Taideyliopiston maisteri- ja tohtoripromootio 16-18.8.2024
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Strategi - Forsamlingen skadar mot framtiden

nder hostens lopp arbetar forsamlingen med sin strategi. I praktiken betyder det, att forsamlingen skddar mot sin framtid,
l | gOr utvarderingar dver hur samhaéllet och Ingd kommun kommer att utvecklas i framtiden, samt planerar hur vi i férsam-
lingen vill och skall svara till de kommande utmaningar och utvecklingar.

Forsamlingens strategi dr inte en verksamhetsplan eller en behovslista dver verksamhetsformer och tillstdllningar. Tanken med
strategiarbete dr inte att planera kommande verksamhet i detalj. Den har mera att géra med det, hur vi vill arbeta och vilka fragor
och vdrderingar &r viktiga for oss — hur skall vi se ut som en arbetsplats, forsamling och en aktdr i samhéllet. Det handlar on vér-
deringar, fokuseringar, och grundldggande utgdngspunkter for var verksamhet i allméanhet.

Vi, som ansvarar for forsamlingens verksamhet, vill och 6nskar att alla férsamlingsmedlemmar far vara med att fundera pa for-
samlingens betydelse i framtiden. Darfor 6nskar vi att du deltar genom att fylla pa den fradgeformuldr som hér foljer, och skickar
den till oss. Nu har du en mojlighet att paverka hur din forsamling ser ut i framtiden!

Tack for dina svar.

Strategia - Seurakunta katselee tulevaisuuteen

yksyn kuluessa seurakunta valmistelee omaa strategiaansa. Kaytannos-

S sd tdma tarkoittaa, ettd seurakunta katselee tulevaisuuteen, tekee
arvioita siitd, miten yhteiskunta ja Inkoon kunta tulevat tule-

vaisuudessa kehittymadn, sekd suunnittelee kuinka seurakunta

vastaa tulevaisuuden haasteisiin ja kehitykseen.

Seurakunnan strategia ei ole toimintasuunnitelma, ei

myodskddn tarvelista erilaisille toimintamuodoille tai

tilaisuuksille. Strategiatydn tarkoituksena ei siis ole

tehda yksityiskohtaista suunnitelmaa tulevasta

toiminnasta. Tarkoituksena on ennemminkin

pohtia sitd, kuinka me haluamme tydskennel-

14 ja mitka kysymykset ja arvot ovat meille

tarkeitd — miten profiloidumme ty6paikka-

na, seurakuntana ja yhteiskunnallisena

toimijana? Kyse on arvoista, painopiste-

alueista ja toiminnan perustavista lahto-

kohdista.

Me, jotka vastaamme seurakunnan

toiminnasta, haluamme ja toivomme,

ettd kaikki seurakuntalaiset voisivat

olla mukana pohtimassa seurakun-

nan merkitystd tulevaisuudessa. Siksi

toivomme, ettd osallistut tdyttdmalld

oheisen kyselykaavakkeen ja lahetdt

sen sitten meille. Nyt sinulla on mah-

dollisuus vaikuttaa siithen, milta seura-

kuntasi néyttda tulevaisuudessa!

Kiitos vastauksistasi.
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Vad tycker Du om Inga férsamling?

Vi vill gdrna utveckla foérsamlingen och var verksamhet och vill darfor gdrna hora Din asikt.
Man kan svara anonymt eller med sina egna uppgifter. Bland alla som svarat och ldmnat sina

kontaktuppgifter utlottas nagra kaffemuggar.

Ifyllda frageformuldr inldimnas senast 15.10.2024 till Inga forsamling: férsamlingens postlada
eller per post till Ingé férsamling, Bollstavdgen 2, 10210 Ingé. Alternativt kan man ocksa

fylla i enkéten pa internet https://ingaforsamling.fi.

Dina grunduppdgifter:
Alder?

O <254
O 26-454ar

O 46-65ar
O 66 ar-

Koén?
O Kvinna

DMan
O

Brukar Du besoka forsamlingen och dess
verksamhet?

O ibland

O regelbundet
O aldrig

Varfor besoker du vanligen férsamlingen och
dess verksamhet?

Om Du inte besoker forsamlingen och dess verksamhet,

vad ér orsaken?

Hur kommunicerar Du helst med
férsamlingen?

O Personligen
[ Facebook
O E-post

O Instagram
O Forsamlingens hemsida
O Tidningar

[ Telefon

O Ingen av ovan nimnda
O Annat, vad?

Pa vilket sitt 6nskas information om
forsamlingens verksamhet? Vilj max tre
alternativ.

[ Facebook

O Foérsamlingens hemsida

O Instagram

O Tidningen Kyrkpressen

O Tidningen Eteld-Uusimaa

O Forsamlingstidningen Kontakt
O E-post

O Brev

O Anslagstavlor

[ Behover inte information

[ Annat

vad?

Hur vill Du helst kontakta oss? T ex anmaéla Dig
till ndgon verksamhet?

O Forsamlingens hemsida
O E-post

[ Telefon

[ Annat

vad?
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Vara verksamhetsomraden

Vilka verksamhetsomraden kénns som de viktigaste for Dig? Lagg en siffra (1-5) enligt foljande vid varje omrade:

1= Har liten betydelse
2= Ar viktig for ett fital personer/grupper

3= Hor till férsamlingens uppgifter

4= En av forsamlingens viktigaste uppgifter

5= Viktigast med tanke pa forsamlingens framtid och utveckling

Mitd mieltd olet Inkoon seurakunnasta?

Haluamme kehittdéd seurakuntaamme ja toimintaamme. Haluamme kyselyn avulla kuulla
mielipiteitdsi ja ndkemyksidsi seurakunnastamme ja sen toiminnasta. Voit vastata
nimettomasti tai nimelldsi, ihan miten haluat. Kaikkien nimelld vastanneiden kesken arvotaan

pari kahvimukia.

Taytetyt kyselykaavakkeet tulee jittdd viimeistddn 15.10.2024 Inkoon seurakunnalle: joko
seurakunnan postilaatikkoon tai postitse Inkoon seurakuntaan, Bollstantie 2, 10210 Inkoo.

[0 Gudstjinster och miissor [0  Bamn- och familjeverksamhet Vaihtoehtoisesti kyselykaavake voidaan tiyttdd netissd https://inkoonseurakunta.fi
O Forréttningar, sdsom dop, vigsel, jordfastningar [0 Ungdomsverksamhet, bl.a. skriftskolan ) o o
[0 Diakoni och Mission O Smaégruppsverksamhet, grupper, mm Perustiedot Miten mieluiten kommunikoit
O Musik, korer, konserter mm O Sjalavard Tki? seurakunnan kanssa
O Frivilligarbete, t.ex. textldsare, kyrkvardar mm O olika evenemang, sisom jippon, samlingar mm [ Henkilokohtaisesti
O <25 vuotta [0 Facebook
Saknar ni ndgon verksamhet inom forsamlingen? O 26-45 vuotta O Sihksposti
O 5 O 46-65 vuotta O Instagram
0 Nej [ 66 <vuotta [ Seurakunnan kotisivut
[ Lehdet
: [ Puhelin
Hurudan verksamhet saknas? Sukupuoli? Fl1 ki odellisioc
O Nainen O Muu, miki?

‘ ‘ [ Mies Miti kautta toivot saavasi tietoa
o seurakunnan toiminnasta, valitse
korkeintaan 3 vaihtoehtoa.

Forsamlingen i samhallet

[0 Facebook
Onko sinulla tapana osallistua seurakunnan [0 Seurakunnan kotisivut

toimintaan?
O Instagram
O Joskus [ Kyrkpressen-lehti

Vilken roll anser Du att férsamlingen star for i dagens samhélle?

Vilken kénsla vill Du att forsamlingen skall formedla?

O Gemenskap E Saanngllisesti [T Eteld-Uusimaa-lehti

.. Ei koskaan ; ;
O Oppenhet g S'f.:urzilmnta.llehtl Kontakti
[ Tradition o ' o Séhkoposti
[0 Andlighet Miksi osallistut seurakunnan toimintaan? O Kirje
[ Nirhet och frid [ llmoitustaulu

[ En tarvitse tietoa seurakunnalta
O Muu, mikid

O Nagot annat, vad?

Kuinka haluat itse olla yhteydessd meihin?

Mina kontaktuppgifter

(frivilligt): [0 Seurakunnan kotisivujen kautta
O Séhkopostitse

Namn: [ puhelimitse
O Muu
mika?

Adress:

Jos et osallistu seurakunnan toimintaan, miksi et?
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Toimintamme

Miké seurakunnan toiminta-alueista tuntuu sinusta tirkeimmaltd? Arvioi toiminta-alueet numeroilla 1 — 5 seuraavasti.

1= Vihiin merkitysti

2= On joillekin tirkedd

3= Kuuluu seurakunnan tehtéviin

4= On seurakunnan tirkeimpii tehtivii

5= Térkeinti seurakunnan tuleivaisuuden ja kehityksen nékokulmasta

O Jumalanpalvelukset ja messut O Lapsi- ja perhetoiminta

[0 Toimitukset, kuten kaste, vihkiminen ja hautajaiset [0  Nuorisotoiminta, esim. rippikoulu

[ Diakonia ja Lihetys O Pienryhmit ja ryhmétoiminta ym.

O Musiikki, kuorot, konsertit jne, O  Siclunhoito

O Vapaaehtoisty0, esim. tekstinlukijat, kirkkovaartit [0  Erilaiset tapahtumat, myyjdiset ja
yms. kokoontumiset ym.

Puuttuuko seurakunnasta joku toiminta?

O Kyl
O Ei

Millainen toiminta puuttuu?

Seurakunta osana yhteiskuntaa

Millainen asema seurakunnalla pitéisi olla timén pédivan yhteiskunnassa?

Millaisia kokemuksia seurakunnan pitéisi sinun mielestési valittad

[ Yhteisollisyys

[ Avoimuus

[ Perinne

O Hengellisyys

O Léheisyys ja rauha

[ Jotain muuta?

Yhteystietoni (vapaaent.):

Nimi:

Osoite:
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Hon stickar. Hon skrattar. Hon kénner livets allvar och glidje. Hon ser

mdnniskorna, och Gud i oss. Hon tror pd moten. Hon dr vdr nya priist.

Tuija Wilman

Hdn nawraa. Héin neuloo. Hin tuntee eldmdn vakavuuden ja ilon.

Hiin néikee ihmiset, ja Jumalan meissd. Hén uskoo kohtaamisiin.

Hdn on uusi pappimme.

Tuija vill mota
mdnniskor pd
ett jamlikt scitt
och tala dven
teologi pd ett
forstdeligt scitt.

"Gud finns i moten"

Tuija har forildrarotter i svenska Osterbotten, Karelen och
Savolax. Barndomsminnen kommer frdn Pojo och ungdoms-
dito fran Nastola. Hemspraket var finska, men hos dagmam-
man tant Margaretha i Skuru borjade svenskan sld rot. Tuija
borjade plugga pd Larkkulla for att utforska sina rotter, och
under andra &ret métte hon en rejdl ungdomsledarstuderande
Jochum frdn Tammerfors pa stiftets kinda Hostdagar. "Kan vi
tala svenska”, var hennes forsta fraga da de borjade sillskapa.
Sé blev det, och nu behérskar Tuija bada spréken suverant.

Tuija tahtoo
tavata thmiset
tasavertaisesti
ja keskustella
teologiastakin

ymmdrrettdudsti.

“Jumala on kohtaamisissa”

Tuijan sukujuuret ovat ruotsinkieliselld Pohjanmaalla, Karja-
lassa ja Savossa. Lapsuusmuistot taas ovat Pohjasta, nuoruuden
Nastolasta. Kotikieli oli suomi, mutta pdivahoitaja titi Marga-
rethan luona Pohjankurussa ruotsikin alkoi itdd. Tuija hakeu-
tui Larkkullaan tutkiakseen juuriaan, ja toisena opintovuonna
hén tapasi nuorisotyontekija Jochumin Tampereella, timén ja
hiippakunnan kuulujen nuorten syyspdivien kotikaupungissa.
”Voidaanko puhua ruotsia,” kysyi Tuija seurustelun alkajaisiksi.
Niin tehtiin, ja nyt hdn puhuu kumpaakin kieltd kuin omaansa.
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Langa vagen

Prastkallet gjorde sig gallande pa Léark-
kulla. P4 skriban hade livets pusselbi-
tar redan borjat falla pa plats. Andliga
valdet i skolan ersattes av den gudsbild
férsamlingen och scouterna represente-
rade. Men teologiska fakulteten — da hon
dntligen kom in — blev en chock. “Heb-
reiskan, latinet och grekiskan holl pa “att
kndcka mej,” suckar hon. S& hon job-
bade som expedit, forsamlingskanslist
och annat... och kan visst tdvla med sin
foretrddare Tom om den langsta studie-
tiden pa teologiska. Med post-it -lappar
pa koksvidggen medan hon lagade mat
for familjen, och med ett bra studiear 1
Uppsala blev hon klar — och prastvigd re-

kordartat tre dagar efter magisterintyget.
Tuija har varit prast mest for vastnyland-
ska forsamlingar: Karis svenska, Pojo
och Karis finska, Lojo samt Ekends i1
praktiken pd tva sprdk och Kyrkslatt.
Nu, efter ndgra ar 1 Borga och Lovisa,
kdnns det bra att atervinda och vara
ndra familjens tvd vuxna barn, och rol-
len som morforaldrar.

Krokiga vagen

Det finns ndgot sarskilt med de s kalla-
de manniskoarbeten. Aven prister — som
Tuija, hennes foretrddare Tom och nu
hennes intervjuare jag - kan rdkna med
att bli drabbade av utmattning. Syndro-
met fOrorsakas naturligtvis inte enbart

av arbetet, dven privatlivets pafrestningar
spelar in, men visst kan forvintningarna
— sina egna och forsamlingens — bli for
stora och granslosa. Verkligheten kol-
liderar med de kristna och effektivitetsi-
dealen.

“Det finns plats for alla,” trostade borga-
biskopen B-G dock. Pa en tyst retreat foll
bitarna pa plats igen. Tuija dtervande till
Borga domkyrkoforsamling efter négra
manader som sakkunnig pa arbetslivs-
byrdn — och foll sjalv. D& hon 1dg med
brutet ben pa sjukhuset, med sin virus-
drabbade Jochum isolerad pd andra av-
delningen, rdkade hon se annonsen om
Ingd, och beslutet att soka kdndes ratt.

Familjen Wilman hade ndmligen 2022
kopt ett litet torp pd Torp. Ingd kdndes
redan som hemma; Jochum kunde 1 bu-
tiken hélsa sina unga fran tidig 80-tal da
han var ungdomsledare hir. Ungdom
och konfirmanderna, familjer och in-
formation skall nu vara Tuijas frimsta
omraden hér, med gudstjanster och for-
rattningar forstas.

Motesvagen

I prastloftet ingdr plikten att vara forebild,
och det belastar ju. Men Tuija minns bi-
skop Eero Huovinens definition: “att
vara en ménniska som soker Guds rike.”
Man behover inte kldmma sig i rollen.
Tuija har erfarenhet av ménga roller i

’) ) .-I k,

préstyrket, familjelivet och arbetsliv. Hur
ser Tuija pa prastuppdraget nu?

“Naturligtvis skall en prést vara en ex-
pert pad ldran och de andliga frdgorna,
men det finns stunder dd4 man inte be-
hover sdga ens ett ord, och det blir anda
ett verkligt gudsmoéte. Da butiksdorren
Oppnar och en liten ménniska rusar fram
med Oppna armar och hojtar ‘Tuija-pap-
pi!’ da vihar ju setts i kyrkan — da ar Gud
har.”

Tuija ar véldigt 1att att komma till mo-
tes, fast hon sjalv sdger att hon ar innerst
inne blyg. Alltid nu och dé funderar hon
om det racker med métet, om det dr moj-

r . e

o

ligt att tala om heliga och svéra saker pa
ett sprak som vi alla forstar — “de inbygg-
da forvantningarna till andligt sprak som
man knappt forstar ar ju ocksé stora”.

Att gd genom morkret dr inte Tuija frim-
mande. D4 tdnker hon pa Abraham och
Moses, ror vid Frélsarkransens okenpér-
la, tar metoden Godly Play till sig. “Det
hér ar inte allt. G4 vidare. S6k andras
narhet, bli inte kvar i morkret sjilv. Teo-
logi och tro &r inte ett system av lador.
Tron finns dar jag vaknar och ser en ny
dag framfor mej. Livet gar vidare. Gud
finns.”

TEXT OCH BILDER:
HILKKA OLKINUORA
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Pitka tie

Pappiskutsumus alkoi valjeta Larkkul-
lassa, mutta eldmén palaset olivat alka-
neet asettua kohdilleen jo rippikoulussa.
Koulussa koetun hengellisen vékivallan
korvasi seurakunnan ja partion edusta-
ma jumalakuva. Teologinen tiedekunta
— kunhan vihdoin padsi sinne — oli silti
jarkytys. "Melkein luhistuin hepreaan,
latinaan ja kreikkaan,” hdn huokaa.
Niinpd han teki toitd muun muassa
myyjdnd, seurakunnan Kkanslistina...ja
voi kilpailla edeltdjansd Tomin kanssa
tiedekuntansa pisimmasta opiskeluajas-
ta. Hin luki ruokaa laittaessaan sanoja
muistilapuilta keittion seinaltd, sai tukea
opintovuodesta Uppsalassa — ja vihittiin
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papiksi ennétyksellisen pian, kolme pai-
vaa maisteriksi valmistumisensa jalkeen.

Lansi-Uusimaa on tullut Tuijalle pappi-
na tutuksi: Karjaan ruotsalainen, Kar-
jaan ja Pohjan suomalainen, Lohja ja
Tammisaari kaytinnossa kaksikielisesti
sekd Kirkkonummen seurakunta. Nyt,
muutaman Porvoon- ja Loviisan-vuoden
jalkeen, tuntuukin hyvéalta palata tdnne,
lahelle kahta aikuista lasta ja isovanhem-
muuden kunniatehtavaa.

Mutkainen tie

Niin sanotuissa ihmisammateissa on jo-
takin erityistd. Myos papit — kuten Tuija,
hédnen edeltdjdnsd ja tdmd haastattelija
— ovat alttiita tyduupumukselle. Sitd ei

s

tietenkddn aiheuta vain tyd, myos yksi-
tyiseldman taakat vaikuttavat, mutta toki
odotukset — omat ja seurakunnan — voi-
vat kasvaa liian suuriksi ja rajattomiksi.
Todellisuus torméa kristittyna olemisen
ja tehokkaan toimimisen ihanteisiin.

“Kaikille on paikkansa,” lohdutti Por-
voon piispa Bo-Goran. Hiljaisuuden
retriitissd palat putosivat jélleen pai-
koilleen. Tuija palasi Porvoon tuomio-
kirkkoseurakuntaan oltuaan muutaman
kuukauden asiantuntijana tyévoima-
virastossa. Ja sitten hdn putosi itse. Mur-
tunut jalka vei sairaalaan, missé viruksen
saanut Jochum oli naapurissa eristys-
osastolla, ja sielld silmiin osui ilmoitus
papinpaikasta Inkoossa. Se tuntui oike-

mika valkuttaa olevan seud 1 i ! T i s
; ~ + 2 _3' hR ; - iy - Y |

alta. Wilmanin perhe oli ndet ostanut
vuonna 2022 pienen torpan Torpista.
Inkoo tuntui siis jo kodilta. Jochum ter-
vehti kaupassa 80-luvun alun nuoria,
joiden nuorisotyontekijand hén oli ollut.
Nuoret ja rippikoululaiset, perheet ja tie-
dottaminen tulevat nyt olemaan Tuijan
tyoaloja, jumalanpalvelukset ja kirkolli-
set toimitukset tietysti myos.

Kohtaamisten tie

Pappislupaus sisaltdd velvollisuuden olla
esimerkillinen, mika voi tuntua kuormit-
tavalta. Mutta Tuija muistaa piispa Eero
Huovisen mééritelleen sen ”Jumalan va-
lakuntaa etsivind ihmisend olemiseksi”.
Rooliin ei tarvitse ahtautua. Tuijalle on
kertynyt kokemusta rooleissa pappina,

perheessd, toissd. Miten hin nédkee pa-
pin tehtdvan nyt?

“Papin on tietysti oltava opin ja hengel-
listen kysymysten asiantuntija, mutta on
hetkid jolloin ei tarvitse sanoa sanaa-
kaan, ja todellinen kohtaaminen Juma-
lan kanssa toteutuu silti. Kun kaupan
ovesta vastaan ryntdd pieni ihminen ka-
det levallddn ja huutaa iloissaan 'Tuija-
pappi!’, kirkossa tavattu — silloin Jumala
on siind.”

Tuija on helposti ldhestyttava, vaikka
hédn itse sanookin olevansa ujo. Han
huomaa valillda miettivinsd, onko koh-
taaminen tarpeeksi, onko mahdollista
puhua pyhistd ja vaikeistakin asioista

ymmarrettévalld kielelld — ”sisddnraken-
netut odotukset siitd, ettd hengellisyydes-
td kuuluu puhua vaikeaselkoisesti, ovat
myos suuret”.

Pimeyden l4pi kulkeminen ei ole Tui-
jalle vieras asia. Silloin hdn ajattelee
Abrahamia ja Moosesta, tunnustelee
rukoushelmien erdmaahelmed, toteut-
taa menetelmdd Godly Play. "Tama ei
ole kaikki. Jatka matkaa. Etsiydy toisten
seuraan, 4ld jad pimeyteen yksin. Teolo-
gia ja usko eivat ole laatikoista koostuva
jarjestelma. Usko on siind, kun herdén ja
koen uuden péivan edessdni. Elama jat-
kuu. Jumala on.”

TEKSTI JA KUVAT:
HILKKA OLKINUORA
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Stillhetens yoga
- HiljaiSUUden jooga ﬁ Stillhetens yoga® dir en mjuk och

4

Stillhetens yoga foljer man den mycket gamla tra-

ditionen av andlig fordjupning i bén och tystnad.

Denna tradition har existerat inom kristendomen Pl
atminstone sedan 300-talet. Ursprungligen idkades den
ndrmast i klostren bland munkar och nunnor, men bor-
jade under 1300-talet spridas ocksa bland vanliga krist-
na.

meditativ form av kristen yoga,
ddir varje deltagare fdr delta pd sitt
eget scitt. Utgdngspunkten dir att
varje mdnniska dr skapad till Guds
avbild och att kroppen sdledes cir en
unik gdva av Gud.

Att idka stillhetens yoga &r att odla stillhet med sin hela
hallning — kropp, sinne och sjal. Man 6ppnar sig mot
den inre tystnaden, som dr den andliga dimensionen,
dar sinnena tystnar och ger rum till upplevelse av Guds
ndrvaro. De utgbr en gemensam meditativ helhet, en
miniretreat.

Vilkommen med under
Yoga ir ett 6vergripande namn for en samling av 6v- Veckoslutet 27‘29'9°2024°
ningsmetoder, som har utdvats for flera tusen ar som en
del av olika vérldsédskddningar. Grunden for Gvningar-
na i Stillhetens yoga ligger i den stillsamma grundyo-
gan, som i Finland har blivit bekant redan under flera
decennier genom arbetarinstitutens utbud. Stillhetens
yoga® har utvecklats av den finska sjukhuspréasten Heli
Harjunpéa.

Du kan prova en ging eller tud eller
delta i alla 3 éuningar om du will.
Owningen tar ca. 75-90 minuter
och du behéver en yogamatta (eller
en trasmatta,/filt) och en filt for
avslappningen samt mjuka och
varma kldder. Du behéver kunna
ta dig ner pd golvet och upp men
annars inte ha ndn wviss kondition
eller tidigare erfarenhet av yoga.
Owningen leds av Petra Kullberg.
(kullbergpetra@gmail.com)

iljaisuuden joogassa seurataan hyvin vanhaa
Hhengellisen harjoituksen perinnettd, joka kes-
kittyy rukouksen ja hiljentymisen ympaérille.
Tamai perinne on ollut olemassa kristinuskossa ainakin
300-luvulta eteenpédin. Alun perin sitd harjoitettiin 13-
hinna luostareissa, munkkien ja nunnien keskuudessa,

mutta 1300-luvulta alkaen se levisi my0s tavallisten kris-
tittyjen keskuuteen.

Hiljaisuuden joogaharjoitukset ovat hiljaisuuden vil-
jelya koko olemuksella — keholla, mielelld ja hengella.
Niissd avaudutaan kohden sisdista hiljaisuutta, joka on
hengellinen ulottuvuus, jossa mieli hiljenee ja tulee ti-
laa Jumalan ldsndolon kokemiselle. Ne ovat yhtendinen
meditatiivinen kokonaisuus, miniretriitti.

Jooga on yleisnimitys harjoitusmenetelmien kokoel-
mille, joita on harjoitettu vuosituhansia monenlaisten
maailmankatsomusten osana. Hiljaisuuden joogahar-
joitusten fyysinen perusta on levollisessa perusjoogas-
sa, joka on Suomessa tullut tutuksi jo vuosikymmenid
tyOvaenopistojen tarjonnasta. Hiljaisuuden joogan® on
kehittanyt suomalainen sairaalapappi Heli Harjunpaa.
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UNGDOMAR - NUORET

LOTTASMANDAG

VAR: Férsamlingens ungdomshus, Bollstavdgen 2 C
NAR: mandag 2.9; 23.9; 7.10; 21.10; 4.11; 18.11; 9.12
KL: 15.30-17.30

Kom in en stund. Ta det lugnt, andas.

Prata, om du vill. Eller drick en kopp te.
Valkommen.

UNGDOMSKVALLAR

VAR: Férsamlingens ungdomshus, Bollstavdgen 2 C
NAR: onsdagar ki 15.30 - 18.30

Vissa ganger ar det program, andra kvéllar kan man

umgas, spela bradspel, géra grupparbeten eller ldsa laxor

tillsammans, samt ata lite mellanmal efter skoldagen.
Kvallen avslutas med “Dagens tanke”.

PA PLATS: Ungdomsarbetsledaren Lotta Ahlfors och
ungdomsprasten Tuija Wilman

SKRIFTSKOLA 2024-2025

De ungdomar som fyller 15
under ar 2025 och dr medlemmar
i Inga férsamling kommer

att fa ett personligt brev om
skriftskolan i bérjan av oktober.
Anmalan sker ockséd under
oktober manad.

Séndagen 1.12.224 kl. 10

ar alla konfirmander och
vardnadshavare valkomna

att inleda konfirmandtiden

LOTANMAANANTAI

MISSA: Seurakunnan nuorisotalo, Bollstantie 2 C

MILLOIN: maanantai 2.9.; 23.9.; 7.10.; 21.10.; 4.11.; 18.11.; 9.12.

KLO: 15.30-18.30

Astu sisdan. lhan rauhassa, hengita.
Puhu, jos tuntuu silta. Tai juo kuppi teeta.
Tervetuloa.

NUORTENILLAT

MISSA: Seurakunnan nuorisotalo, Bollstantie 2 C
MILLOIN: keskiviikkoisin kl. 15.30 — 18.30

Joinakin kertoina on ohjattua ohjelmaa, toisinaan oleilua,
lautapelien pelaamista, ryhmatdita ja vaikka laksyjen tekoa
yhdess3, tarjolla pienté valipalaa koulupaivan jalkeen.

Ilta paattyy "Paivan ajatus”-hetkeen.

PAIKALLA: nuorisotydnohjaaja Lotta Ahlfors ja
nuorisopappi Tuija Wilman

RIPPIKOULU 2024-2025

Ne nuoret, jotka tayttavat vuoden
2025 aikana 15 vuotta ja ovat
Inkoon seurakunnan jasenia,
saavat henkildkohtaisen kirjeen
rippikouluasioista lokakuun
alussa. lImoittautuminen
rippikouluun on my&s lokakuun
aikana.

Sunnuntaina 1.12.2024

klo 12 toivotamme kaikki
rippikoululaiset huoltajineen

FAMILJEKVALL

NAR? 18.9, 23.10, 27.11
KL.17-19

VAR? | BARNVERKSAMHETENS
UTRYMMENI FORSAMLINGSHEMMET

VAD? FRI SAMVARO MED MOJLIGHET
TILL LEK, PYSSEL,
KVALLSMAL OCH EN LITEN ANDAKT

FOR VEM? ALLA FAMILJER | ALLA
FORMER OCH ALDRAR

ARR. INGA FORSAMLING
VID FRAGOR KONTAKTA WNOORA 050 5011 755

Verksamhet for barn och familjer

BARN OCH FAMILJER - LAPSET JA PERHEET

PERHEILTA

MILLOIN? 18.9, 23.10,27.11
KLO 17-19

MISSA? LAPSI-JA PERHETYON
TILOISSA SEURAKUNTATALON
ALAKERRASSA

MITA? VAPAATA YHDESSAOLOA
JA MAHDOLLISUUS LEIKKIIN,
ASKARTELUUN, ILTAPALAAN

JA PIENEEN HARTAUTEEN

KENELLE? KAIKILLE PERHEILLE,
KAIKISSA KOKOONPANOQISSA JA
IKALUDKISSA

JARJ. INKOON SEURAKUNTA
KYSYMYKS5155A OTA YHTEYTTA NOORAAN
050 5011 755

tillsammans med de andra. Vi
sjunger “Hosianna"” och firar 1
Advent i Inga kyrka St. Nikolaus.
Mera information om
konfirmandverksamheten

ger Lotta Ahlfors,
ungdomsarbetsledare, tel. 050
4989 162 och Tuija Wilman,
férsamlingspastor, tel. 050 3570
225.

Fralsarkransen/ Rukoushelmet

20 KONTAKT 32024 KONTAKTI

aloittamaan rippikoulun yhdessa
muiden kanssa. Laulamme
yhdessd “Hoosiannaa” ja
juhlimme 1. Adventtisunnuntaita
inkoon Pyhéan Nikolauksen
kirkossa.

Lisatietoja rippikoulusta ja
konfirmaatiosta antavat Lotta
Ahlfors, nuorisotyénaohjaaja,
puh. 050 4989 162 ja Tuija
Wilman, seurakuntapastori, puh.
050 3570 225.

Tekemista ja toimintaa lapsille ja perheille

Y R
e v ! CTASKARTELUKERHO KOULULAISILLE, JOKA TOINEN
YPYSSELELUBE FOR SKOLBARN, VARANNAN , MAANANTAI kLD 13-13
. MANDAG KL13-15 owi *EINSTEINKERHO EQULULAISILLE, JOKA TOINEN -
F 4 *EINSTEINKLUBB rOR SKOLBARN, VARANNAN MARNANTAI kLD 13-15
! *MANDAG k113-15 TAFTER SCHOOL KOULULAISILLE, KESKIVIKEQISIN
*AFTER SCHOOL FOE SKOLBARN, ONDAGAR kL13-16.30 KL 13-16-30
*FAMILJECATE TISDAGAR kL 10-12 N— ‘(l *PERHEKAHVILA TUSTAISIN kL0 10-12
TFAMILJEEVALLAR EN GANG | MANADEN L .J *PERMEILLAT EERRAN KUUSSA
_— 000
D'D'!u’u’
SNT T

FOE MERA INFORMATION/LISATIETOA:
*BARNLEDAREN WOORA 050 5011 755 NOORA-ELINANYLUNDEEVLFI A
FrORSAMLINGENS HEMSIDATSEURAKUNNAN KOTISIVUT =

*FACEBOOK: INGA ré&mmuma: BARNVERKSAMHET, INKOON SEURAKUNNAN LAPSI-JA PERHETYD

o * NSTAGRAM: FNﬁl‘ifﬁEIﬂm“NG INKOON SEE KONTAKT 32024 KONTAKTI 21



DIAKONI - DIAKONIA
DIAKONINS VARDAGSRUM - DIAKONIAN OLOHUONE

STRANDVAGEN 11, 10210 INGA - RANTATIE 11, 10210 INKOO

DIAKONINS VARDAGSRUM
Tisdagar och torsdagar kl. 10-14
Vélkommen in pa en kopp kaffe,
gemenskap och trevligt séllskap! Kaffe
& bulle 1€. Kom och fynda i vart lilla
loppis. Sténgt 15.10 & 17.10

DIAKONIAN OLOHUONE
Tiistaisin ja torstaisin klo. 10-14
Tervetuloa kahville ja viihtymaan
yhdessal Kahvi & pulla 1€. Tule
tekemaan l6yt6ja kirppikselta.
Kiinni 15.10 & 17.10

Brunch / Brunssi:

ti 3.9, 1.10, 5.11, 3.12

kl. / klo. 9.00-10.30

pris / hinta 4€.

| samarbete med Inkoo Martat
Yhteistyossa Inkoon Marttojen kanssa.

Fredagsbrunch fér méan:
27.9, 25.10 kl. 9-11, pris 2€.
Endast for méan!

Miesten perjantaibrunssi:
27.9, 25.10 klo 9-11, hinta 2€.
Vain miehille!

Keskustelutuokio Raamatusta:
joka toinen tiistai klo 14-16.

10.9., 24.9., 8.10., 22.10.,

5.11., 19.11.

Ohjaaja: Lauri Huhtinen.

De matglada

— vi ater mat tillsammans pa olika
matplatser i kommunen: 23.9 och
28.10 ki 13.

Vill du vara med kontakta Birgitta
Lindell 040 555 2090.

Stick- och virkcafé /

Neule- ja virkkuukahvila:
17.9., 1.10., 29.10., 12.11., 26.11.
varannan tisdag kl. 14-16. Vill du lara
dig sticka, virka, gora handarbeten?
Kom med!

Joka toinen tiistai klo 14-16. Tule
mukaan neulomaan, virkkamaan ja
opettelemaan uuttal
Kontaktpersoner / Yhteyshenkil6t:
Birgitta Lindell 050 555 2090

Tanja Kakko 050 413 8814

Forbonsgruppen:
Rukouspiiri:

varje torsdag kl. 17.30-19, 6ppen
grupp. SV/FI

torstaisin klo 17.30-19.00 (ei 17.10.)
Avoin ryhma.

“Me saamme rohkeasti l&hestyd Jumalaa
uskoen, ettd han kuulee meitd, mita
sitten pyyddammekin hdnen tahtonsa
mukaisesti.” (1.Joh 5:14)

MISSION - LAHETYS

STRANDVAGEN 11, 10210 INGA - RANTATIE 11, 10210 INKOO

26.10 kl. 10-12 Marika Bjorkgren-
Thylin besdker férsamlingen

och berattar om Finska
Missionssallskapets arbete i Thailand.
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Minneslots café:

en gang i manaden. Stédgrupper

fér narstdende. | gruppen finns det
méjlighet att dela erfarenheter med
personer i liknande situation samt

till trevlig verksamhet tillsammans.
"Kamratstod” Minnestraningsgrupper
fér minnessjuka personer. | gruppen
friskar vi upp minnet med olika
dvningar och verksamhet i trevligt
sallskap.

19.9, 10.10, 14.11. kl. 14.30 - 16.30.

Synradgivare / Nakdneuvoja
Hanna Standell

17.9 kl. / KLO. 13.

Kom och fa bekanta dig med de
synhjalpmedel som finns for att vara
till hjalp i vardagen.

Hanna Strandell kertoo saatavilla
olevista apuvalineista, mikéli nako on
heikentynyt.

Stoljumppa med Pia Helle
Tuolijumppaa Pia Helteen
johdolla

24.10 kl. / klo 13.30.

Kaffe + bulle 1€.

Kahvi ja pulla 1€.

MISSION - LAHETYS

PRASTGARDEN - PAPPILA

STORKYRKOVAGEN 4, 10210 INGA - SUURKIRKONTIE 4, 10210 INKOO

Missionssyféreningen:
varannan onsdag 14-16.
Startar 18.9.

Kontaktperson: Siv Bjorklof.
tel. 0400 825 798

Kasityo- ja
keskusteluryhma:

torstaisin klo 13-15. (ei 17.10)
Tervetuloa keskustelemaan ja/tai
tekemaan kasitoitd muiden kanssa.
Kahvitarjoilu.

Yhteyshenkil®: Tanja Kakko.

puh. 050 413 8814

VUXNA - AIKUISET

Raamattupiiri:
joka keskiviikko klo 18-20
Yhteyshenkil6: Mikael Tétterman

Lounas:
joka torstai 5.9. - 5.12. klo. 11.30-13
Seurakuntatalossa. Hinta 4€.

Huom! Ei 17.10.
Lunch:

varje torsdag 5.9 - 5.12 kl. 11.30-13
| férsamlingshremmet. Pris 4€.
OBS! Inte 17.10

MUSIK - MUSIIKKI

Kyrkokéren: Laulupiiri:
startar onsdag 4.9 kl.19 i alkaa to 5.9 klo.13 Seurakuntatalon
Férsamlingshemmet. salissa.

Kéren traffas i varje vecka. Nya Kuoro kokoontuu joka toinen viikko.
sangare varmt valkomna med! Uudet laulajat ovat tervetulleita
Dirigent: kantor Pia Nygard mukaan!

Johtaja: kanttori Pia Nygard

Naiskuoro Gaudete
aloittaa syyslukukauden torstaina 12.9. klo 18 seurakuntatalolla. Uudet laulajat

Vi berattar om
narstaendevarden
Infokahvila omaishoitajille
24.9 kl. / klo. 13.30 - 15.00

Det tvasprakiga evenemanget ordnas av
Inga férsamling, Ingad kommun och
Nérstaendevards foreningen.
Kaffeservering.

Espoon ja Kauniaisten Omaishoitajat ja
Léheiset ry/ Sanna Jensen pitaa info- ja
tiedotustilaisuuden omaishoitajuudesta.
Tilaisuus on maksuton. Ei
ilmoittautumista. Kahvitarjoilu.

Israeliska folkdanser
Israelilaisia kansantansseja
Borjar fre 6.9 kl. 18 i
Forsamlinghemmets sal. Varannan
fredag jamna veckor kl. 18-20.

Alkaa pe 6.9. klo 18 i Seurakuntatalon
salissa. Joka toinen perjantai parillisina
viikkoina klo 18-20.

Kontaktperson/ Yhteyshenkil: Viveca
Unnérus, gsm 044 521 8221

Damkéren Gaudete

bérjar sin hésttermin torsdag 12.9
kl. 18 i forsamlingshemmet. Nya
kdrsangare via provsjungning, ta
kontakt via e-posten marianne.
gustafsson-burgmann@evl.fi.

koelaulun kautta, ota yhteyttad séhképostilla marianne.gustafsson-burgmann@evl.fi.

Hostens konsertverksamhet:

s6n/su 13.10 kl./klo 18 i Inga kyrka/Inkoon kirkossa

Aida Salakka, kontrabas & sdng/kontrabasso & laulu

Teppo Salakka, ackompanjemang/ sdestys

musik till Edith Sédergrans texter/musiikkia Edith S6degranin teksteihin

I6r/la 30.11 kl./klo 18 i Ingé kyrka/Inkoon kirkossa
Kérernas adventskonsert / Kuorojen adventtikonsertti
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Offentlig information
Julkinen tiedote

GUDSTJANSTER OCH HOGMASSOR
JUMALANPALVELUKSET JA MESSUT

15.9.2024 - 30.11.2024

INGA KYRKA INKOON KIRKKO DEGERBY KYRKA
Tvasprakig h6gmassa med hostoppning,  Kaksikielinen messu ja syyskauden avaus, Hégmaéssa
férsamlingspastor Tuija Wilmans och seurakuntapastori Tuija Wilmanin ja S6 13.10.2024 kI 10.00
kantor Pia Nygards vélkomstkaffe i kanttori Pia Nygardin tervetuliaiskahvit

kyrkan. kirkossa. Hoégmaéssa

S6 15.9.2024 10.00 Su 15.9.2024 10.00 S6 10.11.2024 10.00
Hoégmaéssa litakirkko

S6 22.9.2024 10.00 To 19.9.2024 19.00

Familjegudstjanst Perhejumalanpalvelus

S6 29.9.2024 10.00 Su 29.9.2024 11.00

Hoégmadssa Messu

S6 6.10.2024 10.00 Su 6.10.2024 klo 12

Kelttildinen messu
To 17.10.2024 klo 19

Tvasprakig h6gmaéssa Kaksikielinen messu
S6 20.10.2024 10.00 Su 20.10.2024 10.00
Hogmassa

S6 27.10.2024 10.00

Allhelgonadagens hégmassa Pyh&inp&ivin messu

L6 2.11.2024 10.00 L5 2.11.2024 12.00

Tvasprakig h6gmaéssa Kaksikielinen messu

S6 17.11.2024 10.00 Su 17.11.2024 10.00
Hoégmadssa litakirkko

S6 24.11.2024 10.00 To 21.11.2024 19.00
FORSAMLINGSHEMMET SEURAKUNTATALO
Tvasprakig karleksmaltid Kaksikielinen rakkauden ateria
S6 3.11.2024 16.00 Su 3.11.2024 16.00
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